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ITALY Delivery Note
:).‘ *Ltararar-l\!r. L;efar;:;a;r: = Datum
Supplier No, Delivery note Date
Cods fournisseur Bon da livralson Dale
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Order/Cornmande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsore Abtellung 13) Tel/fFax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarance Additlonal Customer Data Qur Dopartment FPhaone/Fax Extensicn Qur Onder Mo,
Volre référence 5500039165 0000 Indic. complam. client Notre dépariement TélFax Inldrme Notre ordre no.
00000111441 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
19) Way of Shif Moda d'expédition | frei 20| unfrol 21} Verpackungsar 22) Versandzeichen 23 Gesamigewlcht ko Weight kgys / Polds kg
forwarder HIVO fance [ porica Mods dmbalisge enieaton de fenved brutteigrassinz netto/netnst
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.967 2.852
25) Versandansehdfl/Shipping Address/Adresse dexpédition 28} A fnload L Lleu e décharg
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) A fRES Jient 26} MaterlalMaterlatRéférence a0) Menge 31) Einhelt
[tem AndemngssmndﬂnnlnaednuChannm’Elal'l'achnlqua B (T D i Quantity Unit
Poste T fLat Client Produkllonscharge/Production batch/Lot du production Quanlité Unité
! H gefVendorBatch/Lot Foumisseur
010 2516043790 110855-00 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 294302 3 524041
5000010907 @‘
20MnCrS5
ccegos000-02  KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
020 2516043790 110655-00 Quantits dickiarata: Gﬂ‘-\ 310 pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer it effettivat
DEW 204302 3 524041 Tipo 1mballaggio.
5000010809 Quantita Imballl
20MnCrS5 Conformita alle schede diimballo: [Ng]
GCG 805000-02  Dafe ntroller ’lD
030 2516043790 110655-00 304 pec
00 HIRSCHVOGEL [nput shaft outer
DEW 294302 3 524041 a \_g
5000010911 QB %
20MnCr85 ’ o S 1 i
GCG 805000-02 FeoS WY
131 Bo Ti326
| Incoterms 2010: FCA Denkiingsn AEQ: AECF 104198

Country of origin:

Unless otherwise agreed our Genaral Tenns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do

not bacome part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGSTXXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0860 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curency: USD, 1BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Denklingen

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr., Alfons Hatscher
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Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkfingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvegel.com
Hirschvogel Umnfermtechnlk GmbH A Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Ganmany Hirschvogel Automative Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
5 Llaferer-Nr. Lislerscheln Datum o
Supplier Na. Dellvery note Data
Code foumisseur Bon de livralson Oata
91001046
10} thrZelchen 11} Bestellung/Crder/Commanda 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Abtellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsem Aufirags-Nr.
Your Referanes Addiflopal Customer Dala Qur Deparimant Phone/Fax Extansion Cur Oider No,
Volre référence 5500039165 0000 Indle. complém. client Notre déipariement TéLFax Intdme Noire ordre ro.
0000011141 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} VersendartWay of ShipmentMode d'expédilon tralld 20} unl‘re[[d 21) Vuclpﬁnkungsarl 22} Ve{!ardzalchan 23) Gesarntgewict ko Welpht kps / Peids kg
forwarder HIVVO fanco | porda Hods Gercbaliage ot can de Foavl brutialgross/rut neltofnetinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 2.967 2.652
25) Versandanschrit/Shipplng Address/Ad Gexpédition 26) Al Inload L Iou de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos. 28} MaternlKundel ar/RérE Client 28) MaterialMaterial/Référence 30) Menge 31) Einheit
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Eiat Technigus JaseriptonDascription Quantiy Unit
Posla I' dench ! c n:‘ 'cllenl Produktionschame/Production batch/Lot du preductlon Quantié Unité
15/62 161 3 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 924 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
39799422 - 39799423 310 pc
39799424 304 pc

A T

FCA Denklingen
DE

Incoterms 2010:
Country of crigin:

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellve

AEQ:  AEOF 104198

are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hiips:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

"BTV Bank, Memmingen, Gurrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 4685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumrency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straiie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via deti Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAREH

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoae! Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

LiefererNr. Lie!;rscheln
Suppler Mo, Delivery note Dale
Codeg fournisseur Eon da lvrulson Dala
91001046
10) Ihr Zeichen 11} Bestallung/CrderCommanda 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) TeliFax Durchwahl 14) Unsars Aufirags-Nr.
Your Reference Addifional Cusiomer Date Qur Depanmant Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référenca 5500039165 00001 Indfe. compldm. client Notee ddpariement Tél.iFax Intéme Notre ordre ro,
0000011 HUG-LGV/ 5614 /9300 50151247
18) VersandartiWay of ShipmentMede d'expédition| frel  20)| unfrei 21} Vaorpackungsart 22) Voersandzelchen 23) Gesamipewicht ko/ Weight kps 7 Poids kg
fonrva_r_der HIVO i Fr:::jco :25";: ;Z;E:lqamhallaga fa':ﬂﬁﬁgzﬁﬁ renval brutta/grossibrut netto/netinel
Spedition Schweitzer X see document 2.067 2,652
25) fShipping Add fAd d'expédition 28) Intoad 1 joniLlau ca déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaledalTeir-Nr. 20) MateralMateral/Référenca 30) Mange 31} Einheht
fem Customar Par No, Bezelchnung/Descriptio/Daseription Quanilty Unit
Poste Référance du cllanl Produktlonseharge/Production beich/Lot du production Quantité Unité
010 2516043790 110855-00 310  pe
00 HIRSCHVOGEL Input shaft outer
DEW 294302 3 524041
20MnCrS5
GCG 805000-02
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K3 (ox <30
Hardness (HE) HB 181 is50 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
C 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,200 % P 0,008 % 5 0,020 %
Cr 1,200 % Mo 0,040 % Ni 0,200 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,0018 % N 0,0108 % Fb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 44,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature,
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Obertand, Wailhaim, Curency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0006 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank A, Midnchen, Cumency; EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HEBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDX K
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS 5005 0101 74682 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Cranklingen '

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Br. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher



Seit Uber ... JEUIE

. Ludwigsburg, 16.07.2019
CMR-Frachtbrief LRURIEAEA I b
eite 1 von 1
Sendung-Nr.: 19-007028 vom 16.07.2019
19-007028
4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Hirschvogel Umformtechnik GmbH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Bi Beftird terliegt frokz ei - Qo tra it est is, bstant tout
Dr.—Manfred-]-IirschvogeI-Strasse 6 g::\sE:ilig:n ;b?;;giu:g ggna gBas:%m:r;g::: gaes cI:usa rfl‘:e::t’rair:,s éslgmg;nv:r%ri‘:n sraalgtiv: uaz
86920 Denklingen Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  transpert  International  das
im Intemn. StralengUterverkehr {CMR). marchandises par route (MR},

2 Empfanger / Deslinataire § Frachtfdhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0188
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kleu prévu pour fa livraison da la marchandise 7 Nachfolgender FrachtfGhrer { Transporteurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ot/ Lisy MODUGNO
Lend/Pays  [tallen Zelt/ Temps
Dalum/Dale  49.07.2019

4 Ortund Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en chargs da la marchandise
Ort/Lleu Denklingen
LoniiPeve Doutachiand B gl Senetongen dscrer

Datum/Date  46,07.2019

5 Beigefigte Dokuments f Documaents annaxes

9 Pna 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM Art dar Varpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Meode demballage Nature da [a marchandise Polds, kg
1 82510440 10 COLLI Getriebeteile 9.827
2 B2510456
Summe: 9.827,00
Tolak ) !
o 10,00 COLLI

17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenz@ibergéngan

von bis km

16 Anwaisungen des Absenders

1 § Frachizahlungsanwelsung / Prescriplion daffranchissement 2+ Besondere Vareinbarungen/ Gonventlons pariicuferes

unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amilches Kennzeichan Nuzlastinty  yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhéinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzter Grenzibergang Gut 19-007028emp angan am Dhle S.1ds
22 27 Récapllali IN gg@fﬁ ?,Q ! ]

% Ta &r.an'?OO G I
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20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg l-v&gﬁ MODUGNO

10 1U6 208

Unterschrift und Stempei des Absendars Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unte chri lampal desﬁ&?tgg
i nalu bﬁs}"ﬂe ika

Signalure et timbre fexpadileur Signature et timbre du fransporieur
sy oy
a
\ror\ﬁ&a su q“]ﬁ
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaiftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMRJ(ERZB
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 05015 OBDO
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www . schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFe04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



